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Migracje i ich konsekwencje.
Prescriptum

W czasie gdy Parlament Europejski odrzucit rezolucje zobowiazujaca kraje
Unii Europejskiej do sprawniejszego poszukiwania i ratowania uchodzcow
oraz imigrantéw na Morzu Srédziemnym, autorzy tekstéw zebranych w ni-
niejszym numerze ,,Postscriptum Polonistycznego” podjeli refleksje nad mi-
gracjami i ich konsekwencjami. Zagadnienie to jest niezwykle wazne i aktualne
zaréwno w Polsce, jak 1 poza jej granicami, a jego znaczenie ciagle rosnie.

Migracje nie sa w historii niczym nowym — ludzko$¢ przemieszczala si¢ od
zawsze. Migrowali takze Polacy. Wystarczy wspomnie¢ chociazby 1 wojne
$wiatowa 1 biezenistwo w glab Rosji, okres Wielkiej Emigracji, opuszczanie
kraju w czasie 11 wojny §wiatowej 1 po niej, ucieczki obywateli PRL na Za-
chéd, masowe wyjazdy do Wielkiej Brytanii po 2004 roku. Warto zaakcen-
towaé réowniez fakt, iz na chlubnych kartach naszej historii zapisano takze
przyjmowanie imigrantéw. Na przelomie lat 40. 1 50. XX wieku do Polski
dotarlto okolo 14 tysigcy greckich i macedoniskich uchodzcéw — ofiar wojny
domowej, w latach 1953-1957 w Polsce wychowywato si¢ blisko 1 200 sierot
z Korei Pélnocnej, a dzi§ gos$cimy imigrantéw zza wschodniej granicy.

Na przestrzeni wiekéw zmieniala si¢ dynamika migracji, a obecnie, w dru-
giej dekadzie XXI wieku, mozna zaobserwowac szybkie tempo wzrostu tego
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zjawiska. Maja na nie wplyw toczace si¢ na $wiecie wojny domowe (np. w Syrii
czy Jemenie), akty ludobdjstwa (np. na Rohingyach), zamieszki (np. w Iraku),
a takze dzialalnos¢ religijnych grup ekstremistycznych, takich jak Boko Ha-
ram w Nigerii czy al-Shabaab w Somalii. Jednoczednie masowe przesiedlenia
w poszukiwaniu przestrzeni do zycia w nieodleglej przysztosci spowoduja
kryzys klimatyczny. Przyczynia si¢ do tego: podnoszenie si¢ wéd 1 oceandw,
znikanie panstw wyspiarskich, rozlegte i dlugotrwale susze przeplatane po-
wodziami. O wymienionych anomaliach pisata niedawno niemiecka fizyczka,
Friederike Otto, w ksigzce z 2019 roku pt. Witiekta pogoda. Jak mszeza sie miany
klimatn, kiedy sq ignorowane.

Kluczowe dla wspomnianej intensywnosci migracji jest réwniez prze-
mieszczanie si¢ bez przymusu ochrony zycia, gléwnie ze wzgledu na proces
globalizacji — rozwinieta mobilno$¢ miedzynarodows, rozwdj technologii,
sytuacje polityczng i ekonomiczng. Podréze czy nomadyczny styl zycia to
zatem znak czasow. Dzisiejsze istnienie odbywa si¢ w ruchu, ktory jest nieo-
dzownym elementem ludzkiej natury i kultury. Idea nomadycznej wspolcze-
snosci zostala trafnie uchwycona w tekstach najwybitniejszego polskiego re-
portera, Ryszarda Kapuscifiskiego, oraz w prozie noblistki, Olgi Tokarczuk.
Mamy tu na mysli powie$¢ Bieguni, ktora zabiera czytelnikow w niezwykla
podréz poza utartymi szlakami, przez rézne miejsca i czasy. Jedna z bada-
czek o dynamice §wiata w tworczosci wymienionych autoréw, gdzie najwaz-
niejszym efektem jest spotkanie z drugim, pisze w sposob nastgpujacy:

Wspdlne cechy myslenia globalnego o $wiecie przejawiajg si¢ poprzez to,
ze ci oboje tworcy przyjmujg dynamizm $wiata jako miejsce spotkan lu-
dzi z réznych krajow, narodéw i kultur i to wlasnie nieustanne spotyka-
nie si¢ (stawanie sig) jest gléwng cechg charakterystyczng wspotczesnego
$wiata (Grigorova 2010, 43).

Owo ,,spotkanie ludzi z réznych kultur” moze by¢ obarczone zaréwno
pozytywnymi, jak i negatywnymi konsekwencjami. Jedna z nich jest akultu-
racja, czyli dtugotrwaly proces wigzacy si¢ z kilkoma strategiami przystoso-
wawczymi do zycia w nowym $rodowisku, w ktérym wspélnie funkcjonuja
rézne grupy, rowniez te etniczne. Za gléwne strategie akulturacyjne uwaza
si¢ integracje, asymilacje, ale rowniez separacje 1 marginalizacje. To, ktéra
z nich okaze si¢ dominujaca w procesie adaptacji osoby z do$wiadczeniem
migracji, zalezy od wielu czynnikéw osobowosciowych, psychologicznych,
spotecznych, a nawet politycznych, czyli regulacji prawnych stosowanych
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wobec 0s6b migrujacych. Pelna adaptacja miedzykulturowa i zgodne wspot-
istnienie laczy si¢ bezposrednio z umiejetnosdcia efektywnej komunikacji
miedzy przedstawicielami réznych kultur i zaklada zdolnos§é czltowieka do
zredukowania niepewnosci 1 niepokoju. Oznacza to otwarcie §rodowiska
przyjmujacego na réznorodno$é, uwzglednianie potrzeb przybyszy oraz go-
towo$¢ 0s6b przyjmowanych do poszanowania zasad panujacych w nowym
miejscu osiedlenia. Tylko taka inkluzyjna postawa prowadzi do integracji.
Racje ma jedna z najbardziej wplywowych myslicielek wspolczesnych —
Martha C. Nussbaum, ktora w ksiazce pt. Nowa nietolerangia religijna. Przezmy-
ciggyé polityke strachu w niespokonych czasach proponuje w réznorodnych spote-
czefistwach postawe ,,wzajemnego dostosowania”. Polega ona na budowa-
niu wspélnoty opartej w swoje istocie na szacunku dla drugiego czltowieka.
Nussbuam nazywa ja ,,wzajemna akomodacja”. Za najlepsze rozwiazanie
uznaje kulturowe dostosowywanie si¢ ,,gospodarzy” i ,,go$ci”, tak aby na co
dzied wypracowaé modus vivend.

Z tych chocby powoddéw tematyka migracji jest niezwykle réznorodna
i rozwojowa, wazna w kazdym aspekcie i podejmowana przez wielu badaczy
— nie tylko socjologdw, politologbw, ale réwniez glottodydaktykow, literatu-
roznawcéw, jezykoznawcow, kulturoznawcow czy filozoféw. Zjawisko to zo-
stawia swoj $lad w wielu dziedzinach Zycia i nauki. Slad ten przejawia sie
w spotkaniu, dialogu, zderzeniu si¢ kultur, byciu z Innym. Wokét takich wta-
$nie kregdw tematycznych badacze z krajowych oraz zagranicznych uczelni
prowadzg swoj namyst w drugim tegorocznym numerze ,,Postscriptum Po-
lonistycznego”.

Prezentowana publikacja sklada si¢ z trzech cze$ci oraz zamykajacych tom
varidw 1 sprawozdania. W tematyke wprowadza tekst Tadeusza Stawka doty-
czacy kultury goscinnosci. Autor odczytuje Odysefe jako lekeje ,,przychylno-
$ci”, ktorej deficyt bole$nie dotknal nas we wspélczesnej Europie.

W pierwszej czescl pt. Spotkania — rogpoznania — dialog badacze dostarczaja
literackich i kulturowych przykladéw migracji ze szczegdlnym uwzglednie-
niem uchodzstwa. Egzemplifikacje te sa zaréwno wspodlczesne, pochodza
z najnowszej literatury dla dzieci 1 mlodziezy, z reportazy, zostaly uchwycone
w reality show, w filmach, jak i w dawniejszych tekstach. Malgorzata Wojcik-
-Dudek w artykule Homo migrans. Migjsce literatury dla dzieci i mtodziey w eduka-
¢i empatii prezentuje wielo§¢ sposobdéw funkcjonowania zagadnienia migracji
w najnowszej polskiej literaturze dla dzieci i mlodziezy. Magdalena Ochwat
w kolejnym tekscie, Kiimat — konflikty — migragje. Scenariusge prgysztoses, podjeta,
na podstawie literatury non-fiction, temat uchodzcow, ktorzy ze wzgledu na
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zmiany klimatyczne musza opuszczaé swoje domy i szukaé nowego skrawka
ziemi. O prawach cztowieka w oparciu o reportaz pt. Miasto cierni. Najwigks3y
0boz dla uchodgeow pisze z kolei Krzysztof Koc, ktéry zastanawia si¢ nad tym,
jak wsrod polskiej mlodziezy ksztaltowaé postawe humanistyczng wobec
ludzi pochodzacych z innej kultury, w dodatku zmuszonych do opuszczenia
swoich doméw. W artykule pt. ,,Okret ludzi sgezestivyeh...” — cgyli o pielgrzymo-
wanin i migragi w relagi podrignej Hanny Mortkowicz Bernadeta Niesporek-
-Szamburska, podejmujac dialog ze wspolczesnymi reportazami, przekonuje,
ze analizowana ksigzka moze z powodzeniem by¢ lektura wykorzystywana
we wspblczesnej edukacji migdzykulturowej. Dwa ostatnie prezentowane
w rozdziale teksty dotycza telewizji i filmu. I tak Piotr Jakubowski krytycznie
analizuje serial dokumentalny W7racajcie, skad pryyszliscie, wyemitowany przez
komercyjna stacje telewizyjna w grudniu 2018 roku, a Kris van Heuckelom
w artykule W Holandii stoi dom. Przedstawienie polskich imigrantdw we wspdtezesnym
kinie holenderskim poddaje ogladowi postawy polskich imigrantéw wykreo-
wane w wybranych filmach holenderskich. Wyjezdzajacy z ojczyzny Polacy
w omawianych ekranizacjach widziani sa, z jednej strony, jako zagrozenie
wobec tradycyjnego holenderskiego ideatu swojskosci, z drugiej strony —
przybysze z Polski stajg si¢ panaceum na bolaczki holenderskiego domu
1 rodziny.

W czesci drugiej pt. Pogranicza kulturowe Piotr Garncarek w tekscie Biatoru-
Skie i ukraiiskie identyfikacie kultury polskie omawia obrazy polskosci widziane
oczyma naszych najblizszych sasiadéw, przedstawiajac wyniki badan ankie-
towych. Grazyna Zarzycka w artykule Mechanizmy interkulturowych zdarzer fo-
munikacyinych, w ktorych dochodzi do zagrogenia twargy), omawiajac koncepcije
»twarzy”, a takze wykorzystujac aparature pojeciowa oraz metodologie ba-
dani amerykanskich etnograféw komunikacji, przedstawia wycinek swoich
badan nad zakléceniami w komunikacji interkulturowej z udzialem studen-
tow zagranicznych uczacych si¢ jezyka polskiego. Niejednoznacznosci poje-
cia Polonia swoj tekst zatytulowany Jegyk polonijny c3y jegyki polonine? poswieca
Ewa Lipinska. Badaczka porusza kwestie jezyka standardowego 1 jezyka po-
lonijnego. Udowadnia przy tym, ze jezyk polonijny wystepuje tylko na okre-
$lonych terytoriach 1 stuzy do komunikacji okreslonych grup Polakéw. Jako
przyktad obszaru wielokulturowego postuzyl w artykule Olgi Pavliuk Mo-
zaika etniczna Ukrainy potudniowo-wschodniey — wzmianka historyczna i stan obecny
na pryyktadzie Zaporoskiego Prgyazowia znajdujacy si¢ na terenie Ukrainy ob-
wod zaporoski. Autorka na podstawie zgromadzonego materialu (wywia-
déw) wykazuje wplyw procesow migracyjnych na formowanie tozsamosci
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jednostki, zwlaszcza tozsamosci polskiej. Zamykajacy cze§¢ druga tekst Mi-
chata Hanczakowskiego Czescy emigranci i ich wplyw na polska kulture przefonn
XV i XV wiekn na prgykiadzie rodziny Rybisiskich i Jana asickiego pokazuje,
jak obecnos¢ czeskich emigrantéw wplywata na polski system genologiczny
tamtych czaséw.

Polska, bedaca dotychczas krajem przede wszystkim obywateli emigruja-
cych, coraz czedciej wystepuje w roli kraju przyjmujacego. Naplyw emigran-
tow na obszary panstwa polskiego nakazuje na nowo zweryfikowa¢ kulture
przyjecia, goscinnosci 1 empatii, zaprzestania patrzenia na $wiat z perspek-
tywy jedynie wlasnego polozenia (nie tylko geograficznego), uswiadamia
nam rol¢ edukacji humanistycznej oraz — w wezszym ujeciu — glottodydak-
tyki polonistycznej. Przemyslenia dotyczace roli jezyka i kultury jako narze-
dzia wspomagajacego adaptacje w nowym $rodowisku (geograficznym, jezy-
kowym 1 kulturowym) zawiera cze$¢ trzecia pt. Doswiadezenia transkulturowosci
w ednkagji. Irena Chawrilska w artykule Transmedialnosé jako transkulturowe do-
Swiadezenie neznia doszukuje si¢ zrédel inspiracji dla tradycyjnej polonistyki
w klasie zréznicowanej kulturowo i jezykowo. Plynne poruszanie si¢ w sfe-
rze linguakultury, czyli rozszyfrowywanie kodéw kultury ukrytych w jezyku,
przez zewnetrznych jezykowo 1 kulturowo uzytkownikow jezyka, umozliwia
swobodng komunikacje oraz poczucie wigzi ze Srodowiskiem przyjmujacym.
Pisze o tym — z perspektywy glottodydaktyki polonistycznej — Wioletta Haj-
duk-Gawron w tekscie zatytulowanym Sfera lingnakultury jako niezbedny element
integragii. Z, kolei Agnieszka Tambor w artykule Film jako narzedzie pomocnicze
w procesie adaptagii migrantdw — imigrantdw i nchod%cdw omawia kryteria, ktére
powinny by¢ brane pod uwage przy doborze filméw przeznaczonych dla
imigrantéw i uchodzcéw.

W czesci Varia pomieszczono charakterystyke najnowszego Wielkiego stow-
nika jezyka polskiego PAN napisana przez Anng Seretny. Artykul Cudzozienmcy
w Swiecie stow, cxyli Wielki stownik jezyka polskiego PAN w perspektywie glottodydak-
tyeznef zacheca do korzystania z zasobéw tej publikacji nie tylko rodzimych
uzytkownikow jezyka, ale rowniez uczacych si¢ polszczyzny cudzoziemcow.
Drugi tekst w tej czeSci to Stoweniec jako wieczny student i nie tylko — wycinek
g polsko-stoweriskich badaii ankietowyeh autorstwa Marii Wtorkowskiej 1 Marii
Wactawek. Stanowi on opracowanie materiatu z badan rekonstruujacych je-
zykowo-kulturowy obraz Polaka i Stowenica.

Rozprawy zamyka przygotowane przez Agnieszke Tambor sprawozdanie
z dziatan podjetych w celu integracji obywateli tzw. panstw trzecich mieszka-
jacych 1 pracujacych na terenie wojewodztwa §laskiego przez Urzad Woje-
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wodzki w Katowicach oraz Uniwersytet Slaski. Opis prowadzonego projek-
tu jest niezwykle wazny w kontekscie zagadnien oddawanego do Panstwa
rak numeru czasopisma, stanowi bowiem potwierdzenie zmian, jakie niesie
ze sobg zjawisko migracji nie tylko dla 0séb przybywajacych, ale takze dla
srodowisk przyjmujacych.

Podejmowana w numerze tematyka ma na celu przyjrzenie si¢ zjawisku
migracji, z uwzglednieniem réznych feerii jego barw. Jedna z nich jest trud
drogi, narazanie si¢ na niebezpieczefstwo i ocen¢ przez Innych, przetamy-
wanie barier kulturowych i jezykowych. Odmiennym odcieniem natomiast
moze stac si¢ rado$¢ z poznawania oraz odkrywania Innego i nowego. Ma-
my nadzieje, iz zebrane teksty wpisujg si¢ w ten wlasnie kierunek — wzboga-
cajacy spotkaniem z innoscia.

ZLapraszamy do lektury!
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